MATOU TEIE

Chanson du folklore tahitien

Harmonisation : Jean-Claude Guermann
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Ma - tou tei - e Ta - maxii Ta - hi - i
Ta - ma-r - i Ta - marii Ta - hi - i
o ) — .
° 1 O
\ | o
F C G G
5 A ? cf |
[ ® ]
[ £an)
\\?\I
Te amonei ma - tou Te ha - na-ha-na To ta - tou fe-nua.___
A hi-'o to mou - 'a Te ha - na-ha-na To ta - tou fe-nua.___
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Q r maiou tej -e Ta-hi-ti
Ma - tou tei - e rman-! Ta - ma-rii Ta - hi - ti
Ta - ma-rn - i Ta - maii Ta - hi - ti.
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Tahi-ti
Te a-monei ma - tou Te ha - na-ha-na To ta - tou fe-nua.
A hi-'o to mou - 'a Te ha - na-ha-na To ta - tou fe-nua.
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Traduction :

J
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Nous sommes enfants de Tahiti, faisons honneur a notre patrie.

Enfants de Tahiti, regardez nos montagnes, I'honneur de notre pays.

Peut étre accompagné a la guitare ou au ukulélé

Chaque exécution publique doit étre déclarée a la Suisa.
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